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Liite

Euroopan unionin yleisend tavoitteena kansainvilisen valaanpyyntikomission,
jiljempana °IWC’, osalta on varmistaa tehokas kansainvélinen sddntelykehys
valaiden suojelua ja hoitoa varten. Nédin voidaan taata kaikkien valaslajien suojelun
tason merkittivd paraneminen ja saattaa kaikki valaanpyyntitoimet IWC:n
valvontaan.

Kaésilla olevan kannan hyviksymisen jédlkeen jdsenvaltiot, toimien yhdessd unionin
edun mukaisesti, ottavat IWC:n seuraavissa kolmessa (kahden vuoden vilein
pidettdvéssd) kokouksessa ja kaikissa nithin liittyvissd kokoustenviélisissd
tapaamisissa seuraavan kannan ehdotuksiin, joilla muutetaan valaanpyynnin saitelya
koskevan kansainvilisen yleissopimuksen, jdljempédnd ’yleissopimus’, sddnndstod,
sekd IWC:n paitoslauselmiin ja padtoksiin:

a)  Pyritdln saattamaan kaikki valaanpyyntitoimet IWC:n valvontaan.

b) Kannatetaan yleissopimuksen sdédnndstdssd kaupalliselle valaanpyynnille
asetetun moratorion sdilyttdmistd ja  tdysimittaista tdytdntoOnpanoa.
Kannatetaan my0s sellaisten tdydentdvien toimenpiteiden hyviksymistd, joilla
edistetddn kyseisen moratorion noudattamista IWC:n jdsenten keskuudessa,
mukaan lukien kansalliset sddnnokset, joilla kielletddn jdsenten
lainkdyttovaltaan ~ kuuluvia  toimijoita osallistumasta  kaupallisiin
valaanpyyntitoimiin tai tukemasta taikka rahoittamasta téllaisia toimia.

c) Vastustetaan kaikkia ehdotuksia, jotka koskevat uusia valaanpyynnin muotoja,
joista ei madrdtd yleissopimuksessa ja jotka voisivat heikentdd moratoriota
ja/tai uhata valaskantoja.

d) Kannatetaan ja edistetddn ehdotuksia, joilla pyritdén lakkauttamaan IWC:n
valvonnan ulkopuolinen valaanpyynti, mukaan lukien sellainen valaanpyynti
tieteellistd tutkimusta varten, jota ei toteuteta VIII artiklan mukaisesti. Téalla
tavoin  varmistetaan, ettd kaikki tieteellinen tutkimus toteutetaan
yleissopimuksen, sen sddnnodston ja erikoislupaa koskevien méérdysten
mukaisesti.

e) Kannatetaan ehdotuksia, joilla pyritddn edistiméén tieteellistd tutkimusta, joka
ei edellytd eldinten lopettamista, tekemiddn IWC:n puitteissa suoritettavasta
erikoisluvallisen valaanpyynnin arvioinnista toimiva ja ldpindkyvd prosessi
Kansainvilisen tuomioistuimen péddtdksen mukaisesti (Whaling in the
Antarctic, Australia v Japan: New Zealand Intervening, tuomio 31.3.2014) seka
edistimddn asiaa koskevien IWC:n pédtoslauselmien tiytdntéonpanoa ja
tdysimittaista soveltamista.

f)  Kannatetaan ehdotuksia, jotka koskevat alkuperdisvieston elinkeinoon liittyvan
valaanpyynnin hallinnointia yleissopimuksen ja sen sdédnndston mukaisesti ja
joilla
1)  varmistetaan, ettei asiaankuuluvien kantojen suojelu vaarannu, ottaen

asianmukaisesti huomioon varovaisuusperiaate ja tiedekomitean
lausunnot;

1)  varmistetaan, ettd valaanpyyntitoimia sddnnelldin asianmukaisesti ja etta
saalismédrdt pysyvit kestdvilld tasolla paikallisten elinkeinotarpeiden
puitteissa;
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g)

h)

)

k)

D

i) varmistetaan, ettd valaiden tappamismenetelmit aiheuttavat valaille
mahdollisimman vihén kdrsimysti, kipua ja tuskaa IWC:n sddntdjen seké
valaiden tappamismenetelmid ja hyvinvointikysymyksid késittelevin
IWC:n tyoryhmén laatimien ohjeiden ja parhaiden kéiytantdjen
mukaisesti;

iv) otetaan huomioon alkuperdiskansojen tarpeet ja tunnustetaan samalla,
ettd valaat vaeltavina lajeina voivat vaeltaa sellaisten muiden
levinneisyysalueellaan sijaitsevien valtioiden alueelle, joissa niilld voi
myos olla sosioekonomista ja kulttuurista merkitysta.

Tuetaan kaikkia ehdotuksia, jotka koskevat valaiden rahoitusalueiden
perustamista IWC:n sédéntdjen mukaisesti.

Kannatetaan sellaisia pyrkimyksid ja aloitteita, joilla kehitetddn edelleen
IWC:n asemaa kaikkien valaslajien ja niiden elinympaéristojen suojelun
edistdjana. Pyritddn titid varten parantamaan ymmarrystd valaslajien, erityisesti
suurten valaiden mutta myds pienten valaslajien, keskeisestd roolista
ekosysteemien terveyden, hiilen sitomisen, ravinnekierron ja ilmaston sditelyn
kannalta sekd sdilyttiméédn tdmé rooli. Kannatetaan myos sellaisia pyrkimyksié
ja aloitteita, joilla parannetaan koordinointia ja yhteisty6td IWC:n ja muiden
organisaatioiden vililld. Nidin voidaan vahvistaa kaikkien valaslajien
maailmanlaajuista suojelujirjestelmaa.

Kannatetaan toimia, joilla kehitetdédn edelleen ja otetaan tiysimittaisesti
kayttoon sellaisia ihmisen ja valaslajien vuorovaikutusta koskevia IWC:n
kehyksid ja vélineitd, joihin ei liity valaiden tappamista ja jotka ovat korkeiden
hyvinvointinormien = mukaisia  (esimerkiksi ~ valaiden = hyvinvoinnin
arviointivdline, rannalle ajautumista ja pyydyksiin kiinni jadmistd koskevat
aloitteet sekd IWC:n ohjeet valaiden tarkkailusta, aluksiin tormaddmisen
vélttdmisestd ja melun vdhentdmisestd). Ndin voidaan tehostaa valmiuksien
kehittamistd, tapausten raportointia ja monisidosryhmayhteistyota.

Kannatetaan aloitteita, joilla pyritddn parantamaan ymmaérrystd valaslajien
terveyteen ja hyvinvointiin kohdistuvista uhkista ja seuraamaan niitd uhkia,
mukaan lukien niiden potentiaaliset kumulatiiviset vaikutukset. Kannatetaan
myos ehdotuksia, joilla pyritdin takaamaan parannukset
hyvinvointivaatimuksissa.

Kannatetaan ehdotuksia, joilla parannetaan IWC:n hallinnointia muiden
monenvilisten sopimusten ja niitd hallinnoivien elinten parhaiden kéyténtojen
mukaisesti, mukaan lukien mekanismit, joilla taataan parempi ldpindkyvyys,
vastuuvelvollisuus, sddntdjen noudattaminen ja valvonta. Ndin voidaan
vahvistaa IWC:n legitimiteettid ja sen padtoksentekoprosessin eheyttd seka
edistdi resurssien tehokkaampaa kayttoa.

Kannatetaan ehdotuksia, joilla pyritddn vahvistamaan avustusjirjestelmén
lapindkyvyyttd, jotta resursseiltaan rajallisilla valtioilla olisi paremmat
valmiudet osallistua IWC:n tyohon (esimerkiksi vapaaehtoinen tukirahasto ja
samankaltaiset  tukitoimenpiteet). = Vaaditaan = samalla ldpindkyvyyttd
lahjoittajilta, jotka rahoittavat avustusjirjestelmédn ulkopuolisten maiden
edustajien osallistumista suoraan.

Kannatetaan ehdotuksia, joilla lisdtddan vuoropuhelua ja yhteistyotd
kansalaisyhteiskunnan kanssa ja parannetaan edelleen kansalaisjérjestojen
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osallistumista IWC:n ty6hon kaikilla tasoilla muiden monenvélisten
sopimusten parhaiden kayténtdjen mukaisesti.

Fl



		2026-07-02T14:30:25+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



